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Thank you for purchasing our product.
Before using this product, please read this manual.

Its unique construction was initially designed for the German market but it is now finally available
also in other countries.

This high-end model was initially developed for professional use and has a very sturdy construc-
tion. Use of light aluminium materials lowers the total weight and the unique construction allows for
collapsing this platform to a very small and easily transportable and storable size. These features
make the platform perfect not only for professional use, but also for use in your household, workro-
om or in the garden. Especially the collapsible feature which allows minimizing of the necessary
storage space will be appreciated by many who deal with lack of room in their homes and workro-
oms or have to deal with frequent transportation of the platform.

All construction elements, rungs and security locks are manufactured with ergonomic principles
in mind and support simple and intuitive use of the product. We believe that all its features will
make your use of the product a pleasant experience for you.

Use of the platform was approved by prestigious international test-room TUV Rheinland.

We strongly recommend reading of the whole instruction manual on following pages in order
to achieve safe use of the platform.

WARNING! IN ORDER TO AVOID THE RISK OF SERIOUS INJURIES OR DEATH
READ THE FOLLOWING SAFETY INSTRUCTIONS PRIOR TO USE AND FOLLOW

THE WARNING SIGNS LOCATED ON THE PRODUCT. KEEP THIS MANUAL
FOR FURTHER USE.

* Maximum allowed load for this platform is 150 kg.
e Store out of reach of children.
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Important safety information
Warning! Metal parts are electric conductors.

¢ Avoid contact of any part of the platform with electric wires or other electric parts.

¢ Maximum allowed load for this platform is 150 kg. This is a total weight of the user and all tools
which can occur on the platform at one time.

* Prior to entering the platform or putting any weight on it, make sure all safety mechanisms
are in locked position.

¢ Check all parts of the platform prior to each use. If any part of the platform is broken or missing,
do not use the platform.

¢ Do not attempt to technically modify the platform. Any interference with the original construction
may cause serious injuries and will void the warranty.

¢ Do not attempt to repair the platform by yourself. All repairs have to be carried out by qualified
repair shop.

¢ Do not use the platform if it was exposed to heat (e.g. at a fireplace) or if it was in contact with
corrosive substances (e.g. acids etc.).

e Be especially careful if the platform is used in bad weather conditions such as rain or frost
or if you use the platform on surfaces which might decrease the stability of the platform feet such
as carpets or plastic.

e Always use the platform on stable and dry surface.

¢ Do not position the platform on slippery surface and do not attempt to increase its height with
placing any objects underneath the platform.

¢ Do not use the platform under the influence of alcohol or any other narcotics. Users of the plat-
form should be in good physical condition.

¢ Do not place the platform in front of an unlocked door which can be opened.
* Be very careful if you have to push or pull the platform.

¢ Do not attempt to jump, walk or otherwise move while standing on the platform. If you need
to move the platform, step of the platform first.

e This platform is not a toy as it was not designed to be used by children. Therefore do not keep
the platform unattended.

e Do not operate the safety mechanism and do not change the platform position while you
are standing on the platform.

¢ Always keep the platform dry and clean. Clean the platform after each use.

Images used in this manual are for illustrational purposes only and may differ from the actual
product.



E]] Warranty card

To be filled in by the sales representative

Productname:

Product type.....c.coiveiiiiiieii e

Serial NUMDET........cociiiiii s
t |
Warranty period............cccoceuee 24 I— Stamp seller —I

The above specified product was handed to the customer free of any defects including all accessories and trade
and technical documentation. Customer was properly familiarized with the principles of safe use, operation
and technical maintenance of the product.

CUStOMEr NAME ... Customer address .......ccccevveeeveiiieeeninnns
Dealer signature .........cccoceeviiieeniiiecceceeeee Date of sale ......ccoceviieiiiiiieieee
WARRANTY TERMS

Object of warranty:
Warranty applies to the product itself including all supplied accessories.

Warranty period:
Warranty period is 24 months from date of sale to the customer. The period between applying of the warranty
claim until the date of customer’s duty to pick the product up upon the warranty repair does not count into the
warranty period.

Dealer is obliged to provide the customer with the confirmation of the warranty claim date and also warranty
repair and repair duration. If the product is replaced under warranty, a new warranty period starts from the date
when customer receives the new product.

Warranty coverage and importer duties:
Importer is responsible for the product having the characteristics typical for this goods category and given pro-
duct parameters during the whole warranty period.

Importer is not responsible for any defects caused by usual wear or improper use of the product.

Warranty expiration:

The right for warranty claim is cancelled in following cases:

a. If the product was not used and maintained according to the user manual or if it was damaged by unqualified
action of the user.

b. If the product was used in inappropriate conditions or for different purposes than the ones applicable to this
product category.

c. If the user can not present the warranty card.

d. If any data in the original manufacturer, dealer or service documentation was intentionally modified.

e. If any part of the product was replaced by an unoriginal part.

f. If the product was damaged or excessively worn because of insufficient maintenance.

g. If the product was damaged by force majeure

h. If the product was modified without the manufacturer consent.

i. If the defect was caused by improper storage of the product.

j. If the damage was caused by natural and regular wear of the product.

k. If the product was connected or used with another device which was not approved by the importer or manu-
facturer.

Warranty claims:
Warranty claims should be filed at the dealer. The user is obliged to present a filled in warranty card or proof
of purchase. Warranty repairs are carried out by the dealer / importer or approved service centers.

Legal:
Other relationships between the seller (dealer / importer) and buyer (customer) are regulated by the applicable
civil or commercial code.

Distributor for CZ: PENTA CZ s.r.o Distributor for SK: PENTA SK s.r.0. Distributor for other countries Penta CZ s.r.0.



Dékujeme za nakup naseho vyrobku.

Pred pouzitim si prosim prectéte tento navod.

Jeho unikatni konstrukce byla vydesignovana primarné pro némecky trh a nyni je dodavan také
do Ceské a Slovenské republiky.

Vami zakoupeny $pickovy model plvodné vyvinuty pro profesiondly se vyznaéuje dostate¢né
tuhou konstrukci, pouzitim lehkych hlinikovych material( snizuje celkovou hmotnost a zarovern
unikatni konstrukce zabezpecuje sloZeni Zebfiku do minimalni mozné uUlozné velikosti. Tyto vlast-
nosti pfedurcuji tento Zebiik nejenom pro profesiondlni pouziti, ale najdou velice snadno pouziti
v dilné, doméacnosti ¢i na zahradé, kde uZzivatelé oceriuji vSechny jeho $pi¢kové uzitné vlastnosti.
Specialné moznost ulozeni Zebfiku ve slozeném stavu oceni vSichni, co ve své dilné ¢i domacnosti
bojuji s nedostatkem prostoru, ¢i se potiebuiji s Zebfikem presouvat na vzdalena mista a musi fesit
problémy s dopravou Zebfiku v autech ¢&i jinych dopravnich prostredcich.

VsSechny konstrukéni prvky, stupnice, pojistné zamky jsou provedeny dle ergonomickych zasad
a podporuiji jejich snadné a intuitivni pouzivani. Véfime, Ze vSechny tyto vlastnosti Vam zpfijemni
pouziti a praci s timto Spi¢kovym vyrobkem.

Pouziti leSeni do pouzivani bylo schvaleno renomovanou mezinarodni zkusebnou TUV Rheinland.
Pro bezpe¢né pouzivani leSeni doporu¢ujeme prostudovani navodu k pouziti, ktery nasleduje
na dalSich strankach.

VAROVANI! ABYSTE ZABRANILI RIZIKU VAZNYCH PORANENiIi NEBO SMRTI,
PECLIVE S| PRECTETE NASLEDUJICi BEZPECNOSTNI INSTRUKCE A DODR-

ZUJTE PRIKAZY VSECH VAROVNYCH STITKU A UPOZORNENi NA VYROBKU
PRED POUZITIM. TUTO PRIRUCKU SI ZALOZTE PRO POZDEJSi POTREBU.

* Maximalni zatizeni zebfiku 150 kg.

v/

e Skladujte mimo dosah déti.
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Dulezité informace o bezpecnosti
Varovani! Zelezo vede elektfinu.

¢ Nedopustte, aby plosina nebo néktera z jejich ¢asti byly v kontaktu s elektrickymi vodici.

¢ Maximalni nosnost plosiny je 150 kg. Hmotnost uzivatele, pracovnich nastrojt a materialu nesmi
pfesahnout 150 kg.

¢ Nez na ploSinu vstoupite nebo ji zatizite, vzdy se ujistéte, Ze jsou vSechny zajiStovaci mechanis-
my v uzaméené poloze.

* Nikdy se nepokousejte opravit poskozenou ploSinu. Opravu by vzdy méla provést kvalifikovana
osoba.

¢ Nepouzivejte plosinu, pokud byla vystavena nadmérnému teplu (napf. pozaru) nebo byla v kon-
taktu s agresivnimi latkami (jako jsou kyseliny apod.).

e Budte velmi opatrni pfi pouzivani ve vétru, desti nebo naledi.

e Vzdy stavte plosinu na stabilnim a suchém povrchu.

¢ Nikdy nepokladejte ploSinu na kluzky povrch a nepokousejte se o zvySeni jeji vySky podklada-
nim.

¢ Nikdy nepouzivejte plosinu pod vlivem alkoholu a drog.

¢ Nikdy nestavte ploSinu pfed dvere, které nejsou zaméené.

¢ Dbejte zvySené opatrnosti, pokud musite plosinu tahat nebo tlacit.

¢ Nikdy se nepokousejte skakat, nebo se pfesunovat s plosinou na jiné misto, pokud v ni stojite.
Pokud potfebujete plosinu presunout, nejprve z ni slezte a poté prfemistéte.

e Tato plosina neni hracka, nepouzivejte ji v blizkosti déti. Nikdy nenechavejte plosinu bez dozoru.
¢ NepokousSejte se uvolnit blokovaci mechanismus ploSiny, zatimco na ni stojite.

e Vzdy méjte ploSinu suchou a &istou. Vycistéte ji po kazdém pouziti.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vS§echny &asti ploSiny. Nepouzivejte plosinu, kdyz zjstite,
ze néktera z ¢asti je poskozena nebo chybi.

* Nepokousejte se technicky upravovat tuto plosinu. Jakykoli zasah do konstrukce mdze zpUlsobit
vazné poranéni. V tomto pfipadé zaruka zanika.

¢ Vzdy budte velmi opatrni pfi pouzivani plosiny na krycim povrchu jako je koberec nebo linoleum.

Fotografie pouzité v manualu jsou pouze ilustraéni a nemusi se presné shodovat s vyrobkem.



[#d Zaruénilist
Vyplni prodejce

Nazev vyrobku:

Typ vyrobku...

VYrobni €islo..........cccooiiii
ZANUEN] AOBA e Y L Razitko prodavajicino _

Vyse uvedeny vyrobek byl bez zavad predan kupujicimu véetné pfislusné obchodné-technické dokumentace
a prislusenstvi. Kupujici byl fadné poucen o zasadach spravné obsluhy a technické udrzby vyrobku.

JMENO KUPUJICTNO ... Adresa kupujiciho ........cccceeiierieciineee,
Podpis prodejCce ......ccvvveeeeviiiieiinieeee e Datum prodeje .....cccovveeeeeiieeeeiiieeeeeieeens
ZARUCNIi PODMINKY

Pfedmét zaruky:
Zaruka se stahuje na zékladni vyrobek dodavany véetné pfisluSenstvi.

Zaru€ni doba:

Zaruéni doba na vyrobek je 24 mésicli od data prodeje kupujicimu. Doba od uplatnéni prava z odpovédnosti
za vady az do doby, kdy uzivatel po skonéeni opravy byl povinen véc prevzit, se do zaruéni doby nepocita.
Prodavajici je povinen vydat kupujicim potvrzeni o tom, kdy pravo uplatnil, jakoz i o provedeni opravy a o dobé
jejino trvani. Dojde-li k vyméné vyrobku, zane bézet zaru¢ni doba znovu od prevzeti nového vyrobku.

Rozsah zaruky a odpovédnosti dovozce:

Dovozce nese odpovédnost za to, Ze vyrobek bude mit po celou zaruéni dobu vlastnosti obvyklé pro dotyény
druh vyrobku a uvedené parametry. Dovozce neodpovida za vady vyrobku zplsobené b&znym opotfebenim
nebo pouzitim vyrobku k jinym G¢eldm, nez ke kterym byl uréen.

Zanik zaruky:
Zarucni narok zanika jestlize:
a. vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k pouZziti nebo byl poskozen jakymkoli neodbornym zasahem
uZivatele
b. vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym ucellim nez ke kterym byl uréen
c. nelze prediozit zaruéni list vyrobku
d. doslo k Umysinému prepisovani Udajd uvedenym vyrobcem, prodejcem nebo servisni organizaci v pvodni do-
kumentaci vyrobku
. byla nékterd ¢ast vyrobku nahrazena neorigindni sou¢astf
k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotiebeni doslo vinou nedostate¢né udrzby
. vyrobek havaroval nebo byl poskozen vyssi moci
. byla provedena zména vyrobku bez souhlasu vyrobce
vady byly zplsobené neodbornym skladovanim vyrobku
vady vznikly pfirozenym a béznym provoznim opotrfebovanim vyrobku
. vyrobek byl spojen nebo provozovan se zarizenim, které nebylo odsouhlaseno dovozcem

FEa o R}

Uplatnéni reklamace:
Reklamaci uplatriuje kupujici u prodavajiciho. PFi reklamaci je kupujici povinen predlozit fadné vyplnény zaruéni
list nebo nakupni doklad.

Zaruéni opravy provadi prodavajici nebo jim povérené opravny.

Pravo:
Ostatni vztahy mezi kupujicim a prodavajicim se fidi pfisluSnymi ustanovenimi Ob&anského zakoniku &. 47/1992
sb., pfipadné obchodniho zékoniku ¢. 513/1991 sb. ve znéni pozdéjsich zmén a doplikd.

Distributor pro CR: PENTA CZ s.r.o.  Distributor pre SR: PENTA SK s.ro.  Distributor for other countries Penta CZ s.r.0.



Dékujeme za nakup naseho vyrobku.
Pred pouzitim si prosim prectéte tento navod.

Jeho unikatna konstrukcia bola navrhnuta primarne pre nemecky trh a dnes je dodavany
uz aj do Ceskej a Slovenskej republiky.

Vami zakUpeny $pi¢kovy model pévodne vyvinuty pre profesionalov sa vyznacuje dostatoéne tu-
hou konstrukciou. Pouzitie lahkych hlinikovych materidlov znizuje celkovd hmotnost a sucasne
unikatna konstrukcia zabezpecuje zlozenie plosiny do minimalnej moznej Uloznej velkosti. Tieto
vlastnosti ju preduréuju nielen na profesiondlne pouzitie, ale aj na bezné vyuzitie v dielni, do-
méacnosti &i na zahrade, kde uZivatelia ocenia vSetky jej $pickové UZitkové viastnosti. Specialne
moznost uloZenia plosiny v zlozenom stave ocenia vsetci, ktori vo svojej dielni ¢i domacnosti
bojuju s nedostatkom priestoru alebo sa potrebuju s presuvat na vzdialené miesta a musia riesit
problémy s dopravou plosiny v autach ¢i inych dopravnych prostriedkoch.

VSetky konstrukéné prvky, stupnice a poistné zamky su prevedené podla ergonomickych zasad
a podporuju ich jednoduché a intuitivne pouzivanie. Verime, Ze vSetky tieto vlastnosti Vam sprijem-
nia pouzitie a pracu s tymto Spi¢kovym vyrobkom.

Pouzivanie bolo schvalené renomovanou medzinarodnou skusobriou TUV Rheinland.

Pre bezpeéné pouzivanie ploSiny odpori¢ame prestudovanie navodu na pouzitie, ktory najdete
na dalSich strankach.

VAROVANIE! ABY STE ZABRANILI RIZIKU VAZNYCH PORANENi ALEBO SMRTI,
DOKLADNE S| PRED POUZITiM PRECITAJTE NASLEDUJUCE BEZPECNOSTNE
INSTRUKCIE A DODRZIAVAJTE PRIKAZY VSETKYCH VAROVNYCH STIiTKOV

A UPOZORNENi NA VYROBKU. TUTO PRIRUCKU USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUZITIE

n ¢ Maximalne zatazenie plosSiny je 150 kg.
e Skladujte mimo dosahu deti.

v/
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Délezité informacie o bezpecnosti
Varovanie! Kov vedie elektrinu.

¢ Nedovolte, aby ploSina alebo niektora z jej ¢asti boli v kontakte s elektrickymi vodi¢mi.

¢ Maximalne zatazenie plosiny je 150 kg. Hmotnost uzivatela spolo¢ne s naradim nesmie presa-
hovat 150 kg.

* Predtym nez na ploSinu vstupite alebo ju zatazite, vzdy sa uistite, Ze su vSetky zaistovacie me-
chanizmy v zamknutej polohe.

* Nikdy sa nepokusajte poSkodenu ploSinu opravovat. Opravu zverte kvalifikovanému opravarovi.

¢ Plosinu v ziadnom pripade dalej nepouzivajte, ak bola vystavena nadmernej teplote (napr. bola
postaveny v blizkosti krbu) alebo bola vystavena agresivnym latkam (ako su kyseliny alebo Idhy).

e Budte velmi opatrni pri pouzivani vo vetre, dazdi alebo namraze.

¢ Vzdy postavte plosinu na stabilnom a suchom povrchu.

¢ Nikdy nepokladajte ploSinu na kizky povrch a nepokusSajte sa o zvysSenie jej vySky podkladanim
inych predmetov.

¢ Nikdy ploSinu nepouzivajte pod vplyvom alkoholu alebo inych omamnych latok.

e Nikdy ploSinu neumiestriujte pred dvere, ktoré sa mézu otvorit.

e Budte velmi opatrni, ak musite plosinu tahat alebo tlacit.

¢ Nikdy sa nepokuSajte skakat alebo sa presuvat s plosinou na iné miesto ked na nej stojite.
Ak potrebujete ploSinu presunut, najskér z nej zlezte a potom ju premiestnite.

e Tato plosSina nie je hracka, nepouzivajte ju v blizkosti deti. Nikdy nenechavajte ploSinu bez do-
zoru.

¢ Nepokusajte sa uvolnit blokovaci mechanizmus ploSiny ked' na nej stojite.

¢ Vzdy majte plosinu suchu, €istu a bez necistot. Vycistite ju po kazdom pouziti.

e Skontrolujte vSetky ¢asti plosiny pred kazdym pouzitim. PloSinu nepouzivajte, ak zistite, Ze niek-
tord z Casti je poSkodena alebo chyba.

* Nepokusajte sa technicky upravovat tuto plosinu. Akykolvek zasah do konstrukcie méze spdso-
bit vaZne poranenia. V tomto pripade zaruka zanika.

¢ Vzdy budte velmi opatrni pri pouzivani ploSiny na krycom povrchu ako je koberec alebo linoleum.

Fotografie pouzité v navode su len ilustraéné a nemusia sa presne zhodovat s vyrobkom.



BAd zaruény list
VyplIni predajca

Nazov vyrobku:
TYP VYTODKU. ..t

VYrobné Gislo........ccovireeieneeeece e

ZAruéna doba........ccceeeveereeennes P2 | Razitko prodavajiciho I

VysSie uvedeny vyrobok bol bez zavad predany kupujicemu vratane prislusnej obchodno-technickej doku-
mentécie a prisluSenstva. Kupujlci bol riadne pouc¢eny o zasadach spravnej obsluhy a technickej udrzby vyrobku.

Meno kupujuceho ....Adresa kupujuceho

Podpis predajcu ....Datum predaja

ZARUCNE PODMIENKY

Predmet zaruky:
Zaruka sa vztahuje na zékladny vyrobok dodavany vratane prisluSenstva.

Zaruéna doba:

Zaruéna doba na vyrobok je 24 mesiacov od datumu predaja kupujucemu. Doba od uplatnenia prava zodpo-
vednosti za vady az do doby, kedy uzivatel po skonéeni opravy bol povinny vec prevziat, sa do zaru¢nej doby
nepocita.

Predavajuci je povinny vydat kupujucemu potvrdenie o tom, kedy pravo uplatnil, ako i o vykonani opravy
a o dobe jej trvania. Ak dojde k vymene vyrobku, zacne plynut zarué¢nd doba znova od momentu prevzatia
nového vyrobku.

Rozsah zaruky a povinnosti dovozcu:
Dovozca nesie zodpovednost za to, Ze vyrobok bude mat po celu zaruénud dobu vlastnosti obvyklé pre dany druh
vyrobku a uvedené parametre.

Dovozca nezodpoveda za vady vyrobku spdsobené beznym opotrebenim alebo pouzitim vyrobku na iné ucely,
nez na aké je uréeny.

Zanik zaruky:

Narok na zaruku zanikd v nasledujucich pripadoch:

a. ak vyrobok nebol pouzivany a udrzovany podia ndvodu na pouZitie alebo bol poskodeny neodbornym zésahom
uZivatela

b. ak vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné Ucely nez na aké bol uréeny

c. ak nie je mozné predlozit zaruény list vyrobku

d. ak doslo k Umyselnému prepisovaniu Udajov uvedenym vyrobcom, predajcom alebo servisnou organizaciou v po-
vodnej dokumentécii vyrobku

e. ak bola niektora Gast vyrobku nahradena neoriginélnou sucastou

f. ak doslo k poskodeniu vyrobku alebo k nadmernému opotrebeniu vinou nedostatoénej Udrzby

g. ak vyrobok havaroval alebo bol poskodeny vy$§ou mocou

h. ak bola vykonand zmena vyrobku bez suhlasu vyrobcu

i. ak zavada bola spdsobena neodbornym skladovanim vyrobku

j. kvada vznikla prirodzenym a beznym opotrebovanim vyrobku

k. ak bol vyrobok spojeny alebo pouzivany so zariadenim, ktoré nebolo odstihlasené dovozcom

Uplatnenie reklamécie:
Reklamaciu uplatfiuje kupujuci u predavajiceho. Pri reklaméacii je kupuijlci povinny predlozit riadne vyplneny
zarucny list alebo nakupny doklad. Zaru¢né opravy vykonava predavajuci alebo nim poverené opravne.

Pravo:
Ostatné vztahy medzi kupujucim a predavajucim sa riadia prislusnymi ustanoveniami ob¢ianskeho zakoniku €.
47/1992 sb., pfipadné obchodniho zakoniku ¢. 513/1991 sb. ve znéni pozdéjsich zmén a doplrikd.

Distribttor pre CR: PENTA CZ s.ro.  Distribtitor pre SR: PENTA SK s.ro.  Distributor for other countries Penta CZ s.r.o.
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Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket.
Hasznalat el6tt kérjlk olvassa el a hasznalati Utmutatot.

A termék mar meghdditotta nem csak a hazai német piacot, de egyre kdzkedveltebb a Cseh
és a Szlovak Koztarsasagban is.

On &ltal megvasarolt teherbird, merev szerkezet(i csticsmodell eredetileg szakemberek szamara
lett kifejlesztve. A felhasznalt, kénny(l aluminium konstrukcié miatt rendkiviil kdnnyd, az egyedi
tervezésnek kdszonhetéen pedig praktikusan 6sszecsukhatd és mérete a lehetd legkisebbre csok-
kenthetd. A felsorolt a tulajdonsagoknak nem csak a profik, de akéar On is hasznat veheti a mdhe-
lyben, otthon, a kertben, vagy barhol, ahol a létra adottsagai nagy segitségére vannak.

A |étra tarolasi mérete nagyon kicsi, ami minden bizonnyal megoldast jelenthet a m(helyben, vagy
az otthonukban helyhiannyal kiiszk6déknek, illetve azoknak, akik napi rendszerességgel hasznaljak
a terméket, és ahol mindennapos problémat jelent a szallitas. Minden konstrukcios eleme az er-
gonomikus elvek szerint készllt és segiti az egyszerl és kdnny( hasznalatot. Bizunk benne, hogy
a termék tulajdonsagaival megkdnnyiti majd a munkat és On elégedett lesz a minéséggel is.

A létra hasznalhatésagat a mindennapokban az elismert TUV Rheinland nemzetkdzi vizsgalati la-
boratérium engedélyezte.

A biztonsagos hasznalat érdekében ajanljuk a hasznalati utasitas attanulmanyozasat az ezt kovetd
oldalakon.

FIGYELEM! A KOMOLY SERULES VAGY HALALESET ELKERULESE ERDE-
KEBEN TANULMANYOZZA AT AZ ALABBI BIZTONSAGI ELOIRASOKAT, ES

HASZNALAT KOZBEN VEGYEN FIGYELEMBE MINDEN A TERMEKEN ELHELY-
EZETT FIGYELMEZTETO CIiMKET ES FIGYELMEZTETEST. A HASZNALATI UT-
MUTATOT ORIZZE MEG .

n ¢ A maximalis terhetletéség 150 kg.
e Tartsa tavol a gyerekektdl.
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Fontos biztonsagi elGirasok!
Veszély! A fém alkatrészek vezetik az aramot.

e Kerllje a Iétra barmely részének elektromos vezetékekkel vagy berendezésekkel valé érint-
kezését.

e A maximalis terhelhet6ség 150 kg. A felhasznald és a munkaeszkdzok sulya egylttesen nem
haladhatja meg a 150 kg-ot.

e Miel6tt a létrara lépne, gy6z6djon meg arrdl, hogy a zarszerkezet az egyes particiokban rég-
zitett poziciéban van.

* Soha ne prébalja megjavitani a hibas létrat. A szervizelést bizza képzett szakemberre.

e A létrat semmi esetben ne haszndlja, ha az szélséséges hémérsékletnek (pl. a kandallé me-
lege), vagy maré hatasu anyagoknak (példaul savak vagy lugok) volt kitéve.

e Legyen kuléndsen 6vatos, amikor kedvezétlen id6jarasi korilmények kézétt, pl. esében, fagy-
ban haszndlja.

¢ Ne haszndjla csusz0s, csak sima, szaraz és stabil fellleten.
* Soha ne rakra csuszos talajra és ne rakjon ala tamasztékokat.

* Soha ne hasznadlja a terméket alkohol vagy drog befolydsa alatt. A felhasznalénak megfelel
fizikai allapotban kell lennie.

e Soha ne helyezze a létrat nyithato ajté elé.
e Legyen nagyon évatos, ha az allvanyt huzza vagy tolja.

e Ha at szeretné helyezni, le kell szallnia a Iétrardl. Semmiképp ne ugrajon, jarjon vagy probalja
elmozditani, amig a létran all.

e Alétra nem jatékszer, nem gyerekek szamara készliilt, soha ne hagyja felligyelet nélkul.

¢ Ne oldja ki a rogzitést, amig az allvanyon all.

e A platformot tartsa tisztan, szarozon. Tisztitsa meg minden hasznalat utan.

e Hasznalat el6tt ellendrizze a termék 6sszes részét. Ne hasznadlja, ha barmely rész sérilt vagy
hianyzik.

¢ Ne probadlja hazilag médositani a létrat. Az efféle beavatkozas sulyos sérilést okozhat. Ebben
az esetben a garancia érvényét vesziti.

¢ Mindig legyen nagyon ovatos, ha az allvany valamilyen burkolt fellleten, szényegen, vagy
linéleumon van.

A kézikbdnyvben hasznalt fényképek csak illusztraciok, nem egyeznek meg pontosan a termékkel.
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A termék neve:
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A fent emlitett termék a vasarléhoz hibamentesen, a szlikséges Uzleti és mliszaki dokumentacidval és kiegészi-
t6kkel egyutt kerllt. A vasarlé érdemben érteslilt a termék helyes hasznalatardl és karbantartasarol.

A vevé neve
Az eladd alairdsa .......cceeeeeiieeieeciie e Az értékesités idEpontja........cccceeiieciieeiieiiieeiieenns

GARANCIALIS FELTETELEK

A garancia targya:
A garancia az alaptermékre és a kiegészitékre egyarant vonatkozik.

A jotallasi id6 a termékre vonatkozéan 24 honap értékesités idépontjatdl szamitva. Az idé, melyben még a
garancidlis id6 alatt levé termék javitasa folyik, az id6pontig amig azt a vevé at nem veszi, nem szamit bele a
garancidlis idébe. Az eladd koteles a vevének elismervényt adni annak a garancidlis jogaval valo élésének id6-
pontjardl, a javitasrdl , és ajavitas idStartamardl. Ha a termék cseréjére kerll sor, a garancidlis id6 a cseretermék
atvételétdl szamitodik.

A garancia vonatkozasa és a forgalmazé kételességei:

A forgalmazo véllal felel6sséget azért, hogy a termék az egész garancidlis idészak alatt megdrizze jellemzé tu-
lajdonségait és paramétereit. A forgalmazé nem felel a normal elhaszndlédas soran vagy a helytelen hasznalat
kévetkeztében keletkezett hibakeért.

A garancia megsz(inése:

A garancia nem vonatkozik az alabbi esetekben:
a. ha a terméket nem utasitasokat betartva hasznaltéak vagy tartottak karban, illetve ha a termék a felhaszndlé gon-
datlansagabol adéddan megseérilt
. ha a terméket nem rendeltetészerlien, nem a megfelel6 kortimények kdzott, nem a megfelel célra hasznaltak
. ha nincs felmutatva a garancialevél
. ha szandékos atiras tortént a gyartd, a forgalmazo vagy az eladd dltal a termék eredeti dokumentacidjaban
. amennyiben a termék egy része nem eredetivel lett potolva
ha a termék sérliléséhez vagy az elhasznalédasahoz a nem megfeleld karbantartas vezetett
. ha a termék baleset kdvetkeztében vagy nagyobb eré hatasara sérlilt meg
. ha a termék meg lett valtoztatva a gyartd engedélye nélkul
ha a meghibasodast a nem megfeleld tarolds okozta
ha a hiba a természetes kopas és elhasznalddas soran keletkezett
. ha a termék haszndlva vagy csatlakoztatva lett olyan szerkezethez, amit a gyartd nem engedélyezett
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A reklamacié benyujtasa:

A reklamaciot a vevé az eladénak nydijtja be. A reklamacional a vevé kotelessége benyujtani a pontosan kitoltott
garancialevelet és a vasarlasi bizonylatot. A garancidlis javitast az eladé vagy az eladé altal megbizott szervisz
végzi.

Jogok:

A vevé és az eladd kozti egyéb kapcsolatot a polgari és kereskedelmi torvénykényv szabdlyozza.

Az elad6 pecsétje:

Distributor pro CR: PENTA CZ s.r.o.  Distributor pre SR: PENTA SK s.ro.  Distributor for other countries Penta CZ s.r.0.









